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@ Cea mai recenta versiune a acestui manual de utilizare este disponibila online.

Pentru a accesa alte limbi disponibile, va rugam sa scanati codul QR disponibil la sfarsitul acestui manual de utilizare >
Capitolul Cod QR

Pentru o utilizare mai sigura si mai eficienta, urmati instructiunile prezentate in acest manual.

Copyright © 2025 Essilor — Manual original — Toate drepturile rezervate.

Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Orice reproducere partiala sau integrala a continutului acestui document, in scopul publicarii sau difuzarii sale, prin orice mijloace
si in orice format, chiar si cu titlu gratuit, este strict interzisa fara acordul prealabil scris al Essilor.
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1. Utilizare preconizata

a. Scop preconizat

Unitatile de refractie sunt destinate utilizarii de catre profesionistii din domeniul oftalmologiei pe durata examinarilor oftalmologice
impreuna cu instrumente oftalmice (foropter, refractometru, keratometru, lampa cu fanta).

b. Indicatii privind utilizarea

Aceste unitati de refractie asigura o serie de reglaje pentru pacienti si instrumente in vederea examinarii, pentru un proces
desfasurat ergonomic.

2. Beneficiul clinic asteptat

Aceste unitati de refractie asigura suportul si controlul pozitiei instrumentelor oftalmice de catre profesionistii din domeniul
oftalmologiei si pacienti pe durata examinarii sau tratamentului oftalmologic.

3. Contraindicatii

Nu exista contraindicatii cunoscute.
Aceste unitati sunt concepute pentru pacienti cu greutate de pana la 150 kg.

4. Efecte secundare

Nu exista efecte secundare cunoscute.

Va rugam sa raportati orice incident grav care a avut loc Tn raport cu dispozitivul la adresa essilor-instruments-
vigilance@essilor.com si autoritatii locale competente pentru dispozitive medicale.

5. Populatia vizata

Aceste unitati de refractie sunt adaptate la pacientii care pot sta pe scaun, n functie de capacitatea maxima a unitatilor cu privire
la greutatea pacientului.

Unitatile de refractie OST 250 H si OST 350 sunt proiectate pentru pacienti Tn scaun pe rotile.

6. Utilizatori preconizati

Aceste dispozitive sunt destinate exclusiv uzului oftalmologic.
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1. Definitii
SimBoL DEscRIERE

Atentie: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la vatamari minore sau moderate.

Avertisment: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
-\ poate duce la deces sau la vatamari grave.

Informatii suplimentare importante si/sau utile care trebuie
retinute in legatura cu textul din acest manual.

2. Siguranta produselor

e Varugam sa nu utilizati unitatea de refractie intr-un mod diferit de cel explicat in acest manual.

¢ Varugam sa utilizati unitatea de refractie la 220-230 V c.a., 50/60 Hz (intervalul de toleranta pentru aceste valori a fost
determinat ca fiind de 10 %). In caz contrar, unitatea ar putea suferi deteriorari grave, iar utilizatorul ar putea fi vatamat.

a. Precautii de utilizare

¢ Nu incercati niciodata sa demontati instrumentul. Acest lucru poate produce defectiuni sau incendiu.

o Daca instrumentul nu functioneaza corect, nu atingeti interiorul. Scoateti stecarul din priza si consultati
distribuitorul.

« In cazul in care se varsa lichid pe instrument sau patrund obiecte strdine in interior, scoateti stecherul din priza si
consultati-va cu distribuitorul.

« Daca apar anomalii (zgomot, fum etc.), scoateti stecherul din priza si consultati-va cu distribuitorul. Continuarea
utilizarii poate provoca incendiu sau vatamari corporale.

e Capacele sunt fragile, iar manipularea lor in timp ce purtati bijuterii sau aveti unghiile lungi poate produce
zgarieturi.

« Capacele albe se pot ingalbeni in timp cand sunt expuse la lumina ultravioleta pentru o perioada indelungata.
« Nu montati unitatea de refractie Tn locuri in care ar putea exista scurgeri de apa sau pe teren umed.

o Dupa instalare, nu incercati sa miscati masa instrumentului. Nu trageti de consola si de suportul coloanei; in caz
contrar, unitatea ar putea fi deteriorata.

o Procedurile de instalare tehnica si configurare a instrumentului ar trebui sa fie desfasurate de personal de service
autorizat. Orice interventie efectuata asupra unitatii de refractie, alta decat cea efectuata de personalul de service
autorizat, va duce la scoaterea din garantie a unitatii.

o Pe durata examinarilor, miscdrile unitatii trebuie tinute sub control sub supravegherea constanta a profesionistului
din domeniul sanatatii. Profesionistul din domeniul sanatatii trebuie sa se asigure ca nu exista obstacole pe durata
miscarii, care ar putea provoca coliziuni ce ar duce la vatamari sau la deteriorarea echipamentului. Profesionistul
din domeniul sanatatii trebuie sa avertizeze pacientul sa nu-si lase mainile sa intre in contact cu masa cand
aceasta este mutata n pozitia zero.

o Profesionistul din domeniul sanatatii trebuie sa se asigure ca spatiul dintre pacientul care st pe scaun si masa
unitatii care urmeaza sa fie miscata este suficient de larg pentru a preveni contactul dintre pacient si masa.
Profesionistul din domeniul sanatatii trebuie sa coboare scaunul pacientului si/sau sa creasca inaltimea mesei
fnainte de a Incepe examinarea.

« Pentru a manipula bratul manual, eliberati ntotdeauna manerul negru INAINTE de a roti bratul si apoi blocati-I
pentru a-I mentine pe pozitie.
é i « Nu incercati sa reparati sau sa modificati instrumentul.

o Nu incercati niciodata sa efectuati singuri reparatii in interiorul instrumentului. Tn cazul defectiunilor, consultati
distribuitorul.

o Copiii cu varsta mai mica de 6 ani nu trebuie sa foloseasca unitati de refractie daca parintii lor nu sunt prezenti.

« Unitatea de refractie nu este adecvata pentru utilizarea in atmosfera cu aer/gaz anestezic inflamabil, oxigen sau
protoxid de azot/gaz anestezic inflamabil.

o Acest produs trebuie utilizat intr-un mediu Tn care nu exista gaz anestezic inflamabil sau alte gaze inflamabile.
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b. Sursa de alimentare

« Nu utilizati prelungitoare cu mai multe prize, adaptoare sau prelungitoare pentru a conecta instrumentul la reteaua
electrica.

e Asigurati-va ca ati introdus complet cablul de alimentare atat in priza, cét si in instrument. Daca nu este bine
introdus, se poate produce incendiu sau electrocutare.

o Curatati periodic cablul de alimentare pentru a evita acumularea de praf. In cazul in care cablul este murdar,
acesta poate produce defectiuni sau incendiu.

« In cazul in care cablul de alimentare devine fierbinte dupa utilizarea instrumentului, verificati s& nu fie murdar.
Daca nu este murdar, Tnlocuiti cablul de alimentare cu unul nou. Continuarea utilizarii poate provoca defectiuni
sau vatamari corporale.

o Utilizati instrumentul cu tensiunea de alimentare corespunzatoare. Utilizarea continua cu o tensiune de alimentare
mai mare decéat puterea nominala poate provoca defectiuni sau incendii.

o Apucati de stecar atunci cand introduceti sau scoateti cablul de alimentare.

o Utilizati numai cablul de alimentare furnizat Tmpreuna cu dispozitivul.

ii e Pentru a evita riscul de electrocutare, acest dispozitiv trebuie conectat doar la surse de alimentare cu
impamantare.

o Aveti grija sa folositi cablul de Tmpamantare al cablului de alimentare atunci cand il conectati la borna de
Tmpamantare.

e Nu deteriorati cablul de alimentare (indoindu-l, trdgand de el sau punand un obiect greu pe el etc.). Nici nu Tl
modificati. In cazul In care cablul este deteriorat (contact slab, Tnvelis deteriorat etc.), Tnlocuiti-l cu un cablu nou.
Continuarea utilizarii poate cauza electrocutare sau incendiu.

« Nu atingeti priza de alimentare cu mainile ude. Acest lucru poate cauza electrocutare.

o Daca nu utilizati instrumentul pentru o perioada indelungata, scoateti cablul de alimentare din priza.

c. Compatibilitate electromagnetica

Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventd (RF). Utilizarea acestui echipament intr-un mod
care nu respecta specificatiile din prezentul poate cauza interferente electromagnetice.

Acest dispozitiv a fost testat in conformitate cu standardul EN 60601-1-2 pentru produse medicale, iar conformitatea sa cu
limitele acceptabile a fost confirmata. Aceste limite indica faptul cd dispozitivul oferd o protectie acceptabila Tmpotriva
interferentelor electromagnetice (EMC), la utilizarea conform instructiunilor din manual.

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat Tn conformitate cu cerintele standardului EN 60601-1-2. Acesta poate fi afectat de
dispozitive de comunicatii RF portabile si mobile. Prin urmare, nu trebuie depozitat impreuna cu alte echipamente.

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv si EMC, consultati partea 1X.2 din acest manual.

d. Altele

« Sasiul metalic al unitatii de refractie este impamantat pentru protectie. Cu toate acestea, fiabilitatea impamantarii depinde
de alimentarea electrica a locului in care se utilizeaza unitatea. Unitatea trebuie utilizata prin conectare la o priza
Tmpamantata.

« Va rugam sa deconectati cablul de alimentare de la retea atunci cand lampa de lucru si prizele de alimentare ale unitatii
de refractie sunt conectate si deconectate.

« Verificati cu atentie unitatea de refractie si accesoriile si asigurati-va c& nu au fost deteriorate pe durata transportului. In
ceea ce priveste unitatea de refractie si/sau accesoriile deteriorate Tn timpul transportului, va rugam sa luati legatura cu
distribuitorul dumneavoastra.

« Tnainte de prima utilizare a unitatii de refractie, va rugam sa cititi cu atentie manualul si s&-I intelegeti.

e Varugam sa pastrati manualul de utilizare la indemana utilizatorului.
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1. Planul produsului cu descriere

A

1. Scaun: Scaun pe care sta pacientul pe durata examinarii.

a. OST 100 C

Cu:

2. Coloana suport: Coloana 1n care sunt instalate lampa frontala, proiectorul de diagrame, bratul foropterului manual si alte
instrumente.

3. Corpul principal: Corpul principal al unitatii de refractie.
4. Priza de conectare: Priza de conectare pentru un instrument suplimentar 220-230 V c.a., 50/60 Hz.

b. OST 100

5

Cu:

1. Scaun: Scaun pe care sta pacientul pe durata examinarii.

2. Coloana suport: Coloana in care sunt instalate lampa frontald, proiectorul de diagrame, bratul foropterului manual si alte
instrumente.

3. Brat manual al foropterului: Bratul pe care este instalat foropterul.
4. Corpul principal: Corpul principal al unitatii de refractie.
5. Priza de conectare: Priza de conectare pentru un instrument suplimentar 220-230 V c.a., 50/60 Hz.
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c. OST 150

Cu:

1. Scaun: Scaun pe care sta pacientul pe durata examinarii.

2. Coloana suport: Coloana in care sunt instalate lampa frontala, proiectorul de diagrame, bratul foropterului manual si alte
instrumente.

3. Brat manual al foropterului: Bratul pe care este instalat foropterul.
4. Corpul principal: Corpul principal al unitatii de refractie.

5. Priza de conectare: Priza de conectare pentru un instrument suplimentar 220-230 V c.a., 50/60 Hz.

d. OST 250 C

Cu:

1. Scaun: Scaun pe care sta pacientul pe durata examinarii.

2. Coloana suport: Coloana 1n care sunt instalate lampa frontala, proiectorul de diagrame, bratul foropterului manual si alte
instrumente.

3. Corpul principal: Corpul principal al unitatii de refractie.
4. Priza de conectare: Priza de conectare pentru un instrument suplimentar 220-230 V c.a., 50/60 Hz.
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e. OST 250

Cu:

1. Scaun: Scaun pe care sta pacientul pe durata examinarii.

2. Coloana suport: Coloana in care sunt instalate lampa frontala, proiectorul de diagrame, bratul foropterului manual si alte
instrumente.

3. Corpul principal: Corpul principal al unitatii de refractie.
4. Sertar: Sertar in care sa puneti setul de lentile de testare sau accesoriile.
5. Priza de conectare: Priza de conectare pentru un instrument suplimentar 220-230 V c.a., 50/60 Hz.

f. OST 250 H
1
2
3
5
4
Cu:

1. Scaun: Scaun pe care sta pacientul pe durata examinarii.

2. Coloana suport: Coloana Tn care sunt instalate lampa frontald, proiectorul de diagrame, bratul foropterului manual si alte
instrumente.

3. Corpul principal: Corpul principal al unitatii de refractie.
4. Sertar: Sertar pentru pastrarea setului de lentile de testare sau a accesoriilor.
5. Priza de conectare: Priza de conectare pentru un instrument suplimentar 220-230 V c.a., 50/60 Hz.
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g. OST 350

Cu:

1. Scaun: Scaun pe care sta pacientul pe durata examinarii.

N

instrumente.

o O b~ W

h. Caracteristici standard

. Corpul principal: Corpul principal al unitatii de refractie.

. Sertar: Sertar In care se pastreaza setul de lentile de testare sau accesoriile.

. Masa tripla: Masa tripla care se roteste, care poate accepta trei instrumente oftalmologice impreuna.

. Priza de conectare: Priza de conectare pentru un instrument suplimentar 220-230 V c.a., 50/60 Hz.

. Coloana suport: Coloana in care sunt instalate lampa frontald, proiectorul de diagrame, bratul foropterului manual si alte

Caracteristici standard
Spatar fix al scaunului

Spatar complet rabatabil al
scaunului

Rotire scaun 360°

Scaun motorizat cu inaltime
reglabild

Placa de baza separata

Adecvat pentru scaun pe
rotile

Lampa frontala de 5 W, cu
LED

Lampa flexibila pentru
vedere de aproape

Rezematoare pentru picior a .

scaunului

Cotiera a scaunului
Brat manual

Masa mobila

Minitastatura pe masa
glisanta

Minitastatura pe masa
rotativa

OST100C OST 100

! !

Nu se aplica Nu se aplica

! !

! !

! Nu se aplica

Nu se aplica Nu se aplica

! !

Optional Optional
Optional

Optional Optional

Optional !

Nu se aplica |

Nu se aplica Nu se aplica

Nu se aplica Nu se aplica

OST 150
1

Nu se aplica
!
!
Nu se aplica

Nu se aplica

Optional

1
1
!

Nu se aplica

Nu se aplica

OST250C
i

Nu se aplica
Nu se aplica
l

Nu se aplica

Nu se aplica

Optional

!

Optional
Optional
!

Nu se aplica

Nu se aplica

OST 250 OST 250 H
Nu se aplica Nu se aplica
! !

! !

! !

Nu se aplica Nu se aplica

Nu se aplica |

! !

! !

! !

! !

Optional Optional

! !

! !

Nu se aplicd Nu se aplica

OST 350

Nu se aplica

!

!
Nu se aplica

!

!
Optional
Rotire

Nu se aplica

1
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Masa electrica reglabila pe

Inltime Nu se aplica Nu se aplica Nu se aplica | ! ! !
Placa prmector de diagrame Optional ! ! Optional ! ! Optional
pe profil
Placa brat proiector Optional Optional Optional Optional Optional Optional !
Suport accesorii coloana Optional Optional Optional Optional Optional ! !
Frana mecanica Nu se aplica | ! Nu se aplica Nu se aplicd Nu se aplica
Frana electromagnetica Nu se aplica Nu se aplica Nu se aplica | Nu se aplica | !
Pedala pentru ridicarea Nu se aplica Nu se aplicd Nu se aplica Optional Optional Optional !
scaunului
Mentoniera comuna Nu se aplica Optional Optional Optional ! ! Optional
Sertar unic Nu se aplicd Nu se aplicd Nu se aplicd Nu se aplica | ! !
2. Lista de accesorii
a. Standard
e Manual de utilizare
b. Optional
. . Numere de
Accesorii optionale referinta OST100C OST100 OST150 OST250C OST 250 OST250H OST 350
Brat manual OST012 ! ! ! ! ! ! !
Distantier OSTO046 ! ! ! ! ! ! l
Suport accesorii coloana
oOST OST047 ! ! ! ! ! ! !
Bra de suport al 0sT048 | ) : . | . .
monitorului
Rezematoare pentru 0ST109 | I ! ! ! ! !
picior a scaunului
Cotiera a scaunului OST110 ! ! ! ! ! ! !
Lampa flexibila pentru 0ST127 . . . . Nu.scg Nu.sg Nu.s§
vedere de aproape aplica aplica aplica
Placa brat proiector 0ST202 ! ! ! l ! ! !
Lampa flexibila pentru 0ST208 Nu.sg Nu.s? Nu.sg Nu.sg . . .
vedere de aproape aplica aplica aplica aplica
Mentoniera comuna 0ST210 NU.S? ! ! ! ! ! NU.S?
aplica aplica
Coloana dubla OsT254  Nuse Nu se Nu se Nu se ! ) Nu se
aplica aplica aplica aplica aplica
Pedala scaun 0OST371 NU.S? Nu.s? Nu.sg Nu.sg ! ! !
aplica aplica aplica aplica
Sertar dublu cu raft OST376 ! ! ! ! ! ! !
Brat motorizat OST380 1 Nu.s? Nu.sg Nu.sg 1 ! !
’ aplica aplica aplica
Minibrat motorizat osTagoc U Se Nuse  [Nuse | Nuse — |Nuse  |Nuse
’ aplica aplica aplica aplica aplica aplica
Sertar triplu mobil OST381 ! ! ! ! ! ! !
Sertar dublu mobil 0OST382 ! ! ! ! ! ! !
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c. Componente detasabile

e Cablu de alimentare (2,5 m)
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o Acest instrument trebuie instalat de personal de service autorizat. Pentru a instala instrumentul sau pentru a
schimba conexiunea acestuia, contactati distribuitorul Essilor.

« Respectati precautiile de mai jos:
o Nu instalati instrumentul ntr-un loc:
o In care se acumuleaza praf sau murdarie,
o Expus direct luminii soarelui,
o Bogat in oxigen,
o Care prezinta temperaturi si niveluri de umiditate extreme,
o Susceptibil de a fi supus la vibratii puternice sau la socuri bruste.
« Nu utilizati instrumentul impreund cu anestezice inflamabile sau Tn combinatie cu agenti inflamabili

1. Instalarea dispozitivului

Manualele de instalare pot fi furnizate la cerere echipei tehnice locale Essilor care va asista.

Essilor nu-si asuma nicio raspundere in cazul instaldrii incorecte a produsului de catre orice altd persoana decéat
personalul de service autorizat instruit de Essilor.

-~

2. Comutarea [On/Off] dispozitivului

OST100C 0OST250C OST 100/ OST 150 / OST250 /| OST250 H / OST 350

Asigurati-va ca ati conectat dispozitivul.

[On/Off] operarea se realizeaza prin apasarea butonului de alimentare indicat in rosu mai sus.

3. Conectarea la alte instrumente

OST se poate conectat la accesorii, cum ar fi:

« Brat manual

o Distantier

o Suport accesorii coloana

e Brat de suport al monitorului

« Rezematoare pentru picior a scaunului
o Cotiera a scaunului

« Lampa flexibila pentru vedere de aproape
o Placa brat proiector

e Mentoniera comuna

e Coloana dubla

o Pedald scaun

o Sertar dublu cu raft

o Brat motorizat

e Minibrat motorizat
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e Sertar triplu mobil
o Sertar dublu mobil

Pentru celelalte instrumente, procedurile de instalare tehnica si configurare trebuie efectuate de personal de service autorizat.
Pentru detalii, va rugam sa va adresati distribuitorului local.

OST - Unitati de refractie > V2 - 12-2025



V1. UTILIZAREA DISPOZITIVULUI



INSTRUMENTS

f
ESSILOR
O

MANUAL DE UTILIZARE > UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

1. OST 100C

Tastatura Control Descriere

) ESSILOR
INSTRUMENTS

Control pornire/oprire alimentare

Control ridicare/coborare scaun

=

i
&

Control (optional) al bratului motorizat

o
3
®
"

Control lampa pentru vederea de
aproape

Bl B

2. OST 100, OST 150

Tastatura Control Descriere

®

Control pornire/oprire alimentare

PowER

@

Control lumina lampa

Laup

@

Control alimentare proiector

i

Control alimentare auxiliar

10

Control ridicare/coborare scaun

e
e

Control lumina lampa cu fanta
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3.0ST 250 C

Tastatura

Oy

@
®

CHAIR

SLITLAMP

®
O

TABLE

Control

4. OST 250, OST 250 H, OST 350

Tastatura

Control

@
®
@
5

Descriere

Control pornire/oprire alimentare

Control lumina lampa

Control alimentare proiector

Control alimentare auxiliar

Control ridicare/coborare scaun

Control lumina lampa cu fanta

Control electromagnet

Control de ridicare/coborare a mesei

Control (optional) al bratului motorizat

Descriere

Control pornire/oprire alimentare

Control lampa frontala reglabila

Control alimentare proiector

Control alimentare auxiliar

Control (optional) al bratului motorizat

Control lampa pentru vederea de
aproape

Control lampa incapere

Control electromagnet

Control ridicare/coborare scaun
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Control de ridicare/coborare a mesei

Control lumina lampa cu fanta

Memento si bune practici

Pentru a manipula bratul manual, eliberati intotdeauna manerul negru INAINTE de a roti bratul si apoi blocati-l pentru a-|
mentine pe pozitie.

Manerul este insurubat in suportul bratului. Cand este blocat, capatul filetat al surubului blocheaza rotirea bratului.
Daca manerul nu este eliberat Thainte ca bratul sa fie rotit, surubul se va uza.
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e Pentru a asigura siguranta si performanta instrumentului, toate operatiunile de intretinere, cu exceptia cazului in
care se specifica altfel in acest manual, trebuie efectuate de tehnicieni de intretinere calificati.

« In cazul in care constatati ca acest dispozitiv este murdar, 1l puteti curdta cat de des doriti (a se vedea dupa

metodele specifice de curatare).

1. Conditii de depozitare si manipulare

Respectati conditiile de functionare, depozitare si transport mentionate mai jos.

Evitati conditiile de formare a condensului.

Temperatura Umiditate
Utilizare [+20°C; +30°C] [30 %; 70%)]
Depozitare [0°C; +40°C] [30 %; 70%]
Transport [-10°C; +50°C] [30 %; 70%]

2. Instructiuni de curatare

Presiune atmosferica
[0.49 atm; 1 atm]
[0.49 atm; 1 atm]
[0.49 atm; 1 atm]

Nu utilizati niciodata alcool-xilen si un lichid de curatare similar pentru curatarea scaunului unitatii de refractie si a partii
din lemn. Aceste materiale de curatare pot provoca deteriorarea suprafetelor din plastic si lemn.

A ‘ Pentru a evita orice incident, scoateti instrumentul din priza Tnainte de curatare.

« Tnainte de curatare, asigurati-va c& opriti dispozitivul, prin apdsare pe butonul de alimentare si deconectarea cablului de

alimentare.

o Puteti curata atat partea din lemn, cat si pe cea din metal a unitatii de refractie, folosind o carpa umeda si curata.
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Daca se detecteaza o problema, consultati tabelul de mai jos pentru a lua masurile corespunzatoare.

Simptome Cauze si masuratori

Unitatea nu este alimentata cu electricitate

« Priza la care este conectat instrumentul are o defectiune. Apelati la un
electrician autorizat pentru verificarea prizei.

o Cablul mesei este deteriorat (pot fi observate semne ca este strivit sau crapat).

Unitatea refractivi nu functioneazi. Cablul de alimentare de schimb poate fi furnizat de distribuitorul local autorizat.
Ledul tastaturii de alimenta{re nu se « Verificati siguranta de sticla de la partea din spate a instrumentului. Tnlocuiti cu
aprinde. sigurante cu aceeasi valoare. Sigurantele de schimb pot fi furnizate de catre

distribuitorul local autorizat.
Panoul tastatura nu functioneaza

« Contactati service-ul autorizat.

Becul lampii frontale este ars

Lampa frontald nu functioneaza « Opriti alimentarea, deconectati cablul si schimbati becul. Becurile de schimb
pot fi furnizate de catre distribuitorul local autorizat.

Daca problema nu a fost rezolvata dupa luarea masurilor enumerate mai sus, contactati imediat distribuitorul local.
Distribuitorul a fost instruit de Essilor.

Consultati placa de identificare si transmiteti-ne urmatoarele informatii:

e Denumirea instrumentului: OST XXX
« Numar de serie: 7 caractere numerice indicate pe placa de identificare
« Detalierea defectelor
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OST este un dispozitiv medical din clasa | [Regulamentul (UE) 2017/745].
UDI de baza al dispozitivului: 36150200000010ST0000000DX.

1. Date tehnice

a. Durata de viata a produsului

Durata de viata preconizata a dispozitivului si componentelor sale este de 10 ani.

b. Dimensiunile si greutatea produsului

Dimensiuni
Dimensiuni 0OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250
Inaltime 195 cm 185cm 185 cm 185cm 185cm
Latime Corp: ?O cm 160 cm 160 cm 140 cm 175cm

’ Scaun: 50 cm
Adancime ~ COrPi67SCem 40 130 cm 118,5 cm 142 cm

Scaun: 89 cm

Greutate
Greutate 0OST100C OST 100 OST 150 0OST 250 C OST 250
Greutate
total 160 kg 190 kg 200 kg 245 kg 235 kg

c. Specificatii LED

OST 250 H
185 cm

180 cm

160 cm

OST 250 H

375 kg

OST 350
180 cm

175 cm

185 cm

OST 350

360 kg

Pentru OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

e W:45W

e Im: 350 Im

T[Kelvin]: 2700 K = alb cald
e V. Hz: 220-240 V~. 50/60 Hz
e Tip: GU10

Pentru OST 250, OST 250 H, OST 350

o W:4,5W reglabila

e Im: 350 Im

T[Kelvin]: 2700 K = alb cald
e V. Hz: 220-240 V~. 50/60 Hz
e Tip: GU10

d. Niveluri acustice

Pentru OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

o Ambiant: 45 dB

o Expunere maxima: 53 dB
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Pentru OST 250, OST 250 H, OST 350

« Ambiant: 48,2 dB

« Expunere maxima: 58,2 dB
e. Date electrice referitoare la produs
Pentru OST 100C

o Alimentare: 220 - 230 V c.a., 50/60 Hz
o Siguranta: 8 amperi

o Clasificare electrica: Clasa 1, tip B

Pentru OST 100, OST 150, OST 250 C, OST 250, OST 250 H

e Alimentare: 220 - 230 V c.a., 50/60 Hz

o Siguranta: 8 amperi

o Priza electrica a mesei: 0-6-12 V c.a. reglabila si 220-230 V c.a., 50/60 Hz
o Clasificare electrica: Clasa 1, tip B

Pentru OST 350

o Alimentare: 220 - 230 V c.a., 50/60 Hz

e Siguranta: 10 amperi

o Priza electrica a mesei: 0-6-12 V c.a. reglabila si 220-230 V c.a., 50/60 Hz
Clasificare electrica: Clasa 1, tip B

f. Consum de energie

Model volti amperi volt-amperi  wati kilowati

OST100C 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 100/0ST 150 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST250C 220V 1,00A 200 VA 220 W 1,55 KWH
OST 250 220V 0,6 A 120 VA 135 W 1,45 KWH
OST 250 H 220V 0,7A 130 VA 160 W 1,50 KWH
OST 350 220V 1,05A 210 VA 225 W 1,60 KWH

g. Clasificare IP
IP20

h. Informatii tehnice

OSsT100C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350
gcuf}sgiigate masa Nu se aplica  20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20+20 kg
Capacitate de incarcare
a scaunului 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg
Scaun fixat manual rotire 360° rotire 360° rotire 360° Fix rotire 360° rotire 360° rotire 360°
Cursa scaunului 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
Motorul scaunului 24V c.c. 24V c.c. 24V c.c. 24V c.c. 24V c.c. 24V c.c. 24V c.c.
Cursa mesei Nu se aplicda Nuseaplica Nuseaplica 18cm 18 cm 18 cm 18 cm
Motorul mesei Nu se aplicd Nuseaplica Nuseaplica 24Vc.c. 24V c.c. 24V c.c. 24V c.c.
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2. Compatibilitate electromagnetica

Tn acest capitol veti gasi informatiile necesare pentru a va asigura ca dispozitivul dumneavoastra este instalat si pus Tn functiune
n cele mai bune conditii din punct de vedere al compatibilitatii electromagnetice.

Toate informatiile enumerate mai jos se bazeaza pe cerintele normative la care sunt supusi producatorii de
dispozitive electromedicale, asa cum sunt definite in standardul IEC60601-1-2 Ed. 4.

Dispozitivul respecta standardele de compatibilitate electromagnetica aplicabile, Tnsa utilizatorul trebuie sa se
asigure ca eventualele interferente electromagnetice nu creeaza un risc suplimentar, cum ar fi emitatoarele de
radiofrecventa sau alte dispozitive electronice.

Diferitele cabluri ale dispozitivului trebuie sa fie separate intre ele.

Anumite tipuri de dispozitive de telecomunicatii mobile, cum ar fi telefoanele mobile, pot interfera cu dispozitivul.
Prin urmare, trebuie respectate distantele de separare recomandate.

Dispozitivul nu trebuie utilizat n apropierea unui alt dispozitiv sau amplasat pe acesta. In cazul in care acest lucru
nu poate fi evitat, este necesar sa se verifice buna functionare a acestuia Tn conditiile de utilizare Tnainte de a-l
utiliza. Utilizarea altor accesorii decat cele specificate sau vandute de producator ca piese de schimb poate duce
la o crestere a emisiilor sau la o scadere a imunitatii dispozitivului.

Daca dispozitivul nu mai functioneaza, resetati dispozitivul si reluati testul de la Tnceput. Nu utilizati datele
anterioare pentru a intocmi reteta.

Ghid si declaratia producatorului - emisii electromagnetice

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in mediul electromagnetic precizat mai jos. Utilizatorul sau clientul acestui dispozitiv trebuie
sa asigure utilizarea Tn mediile respective.

Test de emisii

Conformitate Mediu electromagnetic - instructiuni

Acest dispozitiv utilizeaza energie RF doar pentru
functiile sale interne. Prin urmare, emisiile lor RF

Emisii RF CISPR 11 Grupa 1 sunt foarte scazute si este putin probabil sa produca

interferente la nivelul echipamentelor electronice
aflate Tn apropiere.

Emisii RF CISPR 11 Clasa B

Emisii armonice conform IEC 61000-3-2 Clasa A instalatiile, inclusiv n instalatiile locale si cele direct

Fluctuatii de tensiune/ palpairi conform IEC

61000-3-3

Acest dispozitiv este adecvat pentru utilizare Tn toate

racordate la reteaua publica de joasa tensiune care
Compatibil alimenteaza cladirile de locuinte.
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Instructiuni si declaratia producéatorului — imunitate electromagnetica

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in mediul electromagnetic precizat mai jos. Utilizatorul sau clientul acestui dispozitiv trebuie

sa se asigure ca acesta este utilizat in mediile respective.

incercare de imunitate

Descarcare electrostatica (EB)

IEC 61000-4-2

Impulsuri rapide de tensiune/in

rafala IEC 61000-4-4

Imunitate la impulsuri IEC

61000-4-5

Goluri de tensiune, intreruperi
de scurta durata si fluctuatii de
tensiune la liniile de alimentare
cu energie electrica conform

IEC 61000-4-11

Campuri magnetice de
frecventa a retelei (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

Nivel de incercare
conform IEC 60601

+ 8 kV la contact
+ 15 kV in aer

+2 kV, 100 kHz

0,5-1 kV intre faze
0,5-1-2 kV faza (faze)-
la-masa

%0 Uq; 0,5 per la 0°
45°,90°, 135°, 180°,
225°,

270° si 335°

%70yT; 25 per

%0yT; 1 per

%0yT; 250 per

30 A/m, 50 Hz

Nivel de conformare

+ 8 kV la contact
+ 15 kV in aer

+2 kV, 100 kHz

+0,5-1 kV intre faze
0,5-1-2 kV faza (faze)-
la-masa

%0 U; 0,5 per la 0°,
45°,90°, 135°, 180°,
225°,

270° si 335°

%70y, 25 per

%0yT; 1 per

%0yT; 250 per

30 A/m, 50 Hz

Mediu electromagnetic - instructiuni

Pardoseala trebuie sa fie din lemn, beton sau
placi ceramice.

Daca pardoseala este acoperita cu material
sintetic, umiditatea relativa trebuie sa fie de cel
putin 30 %. Ar trebui sa fie 30.

Calitatea energiei electrice asigurate prin
reteaua municipala ar trebui sa fie cea pentru
un mediu tipic spitalicesc.

Calitatea energiei electrice asigurate prin
reteaua municipala ar trebui sa fie cea pentru
un mediu tipic spitalicesc.

Calitatea energiei electrice asigurate prin
reteaua municipald ar trebui sa fie cea pentru
un mediu tipic spitalicesc.

Campurile magnetice de frecventa a retelei ar
trebui sa fie niveluri tipice specifice locatiei intr-
un mediu spitalicesc.

NOTA: Valoarea Uy este tensiunea retelei de alimentare in c.a. (curent alternativ) inainte de aplicarea nivelului de incercare.

Distantele de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF portabile si

mobile si produs

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in mediul electromagnetic precizat mai jos. Utilizatorul sau clientul acestui dispozitiv trebuie
sa asigure utilizarea ntr-un mediu electromagnetic de acest fel.

incercare de imunitate

RF conduse IEC 61000-4-6

RF radianta conform IEC

61000-4-3

Nivel de incercare
conform IEC 60601

150 kHz - 80 MHz, 3V
rms, 80 % AM (1 kHz)
(6V rms pentru benzile
ISM)

80 MHz - 2.700 MHz,
3V/m, 80 % AM (1
kHz)

Nivel de conformare

Veficient,é

3Vim

Mediu electromagnetic - instructiuni

Echipamentele de comunicatii RF portabile si
mobile nu trebuie utilizate in apropierea
niciunei componente a Modelului 005, inclusiv
a cablurilor, la o distanta mai mica decéat
distanta de separare calculata cu ecuatia
aplicabila frecventei emitatorului.

Distanta de separare recomandata

d=1,16 PVP

d=1,2V Pdela0,15 MHz pana la 80 MHz
d=2,3V Pdela80MHz panala 2,7 GHz
Aici, P este puterea nominald maxima de iesire
a emitatorului, precizata de producator in wati
(W), iar (d) este distanta de separare
recomandata, tn metri (m).

Intensitatea campului radiat de la emitatoarele
RF fixe, determinata printr-o evaluare
electromagnetica, trebuie sa fie mai mica decéat
nivelul de conformare in fiecare banda de
frecvente.

Interferente ar putea aparea n vecinatatea
echipamentelor marcate cu simbolul urmator.

(((in))
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NOTA 1: Pentru frecventele de 80 MHz si 800 MHz, se aplica intervalul de frecvente superior.

NOTA 2: Este posibil ca aceste orientari sa nu fie adecvate pentru toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectata de
absorbtia si reflectarea de structuri, obiecte si persoane.

@ Benzile ISM (industriale, stiintifice si medicale) de la 150 KHz pana la 80 MHz, de la 6,765 pana la 6,795 MHz, de la 13,553
MHz péana la 13,567 MHz, de la 26,957 MHz pana la 27,283 MHz si de la 40,66 MHz pana la 40,70 MHz.

b Nivelurile de conformare in banda de frecvente ISM in banda de frecvente de la 150 KHz péana la 80 MHz si in banda de
frecvente de la 80 MHz pana la 2,5 Ghz sunt destinate sa reduca posibilitatea aparitiei de interferente cauzate de transportul
neintentionat al echipamentelor de comunicatii mobile/portabile cétre zona pacientului. Prin urmare, un factor suplimentar de 10/3
este luat Tn considerare in formula utilizatd pentru a calcula distanta de separare recomandata pentru emitatoarele din aceste
intervale de frecventa.

¢ Intensitatea cAmpului radiat de la emitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru radiotelefoane (mobile/fara fir) si radiouri
mobile terestre, radio amator, transmisii radio AM si FM si transmisie TV, nu poate fi anticipata teoretic cu precizie. Pentru
evaluarea mediului electromagnetic de la emitatoarele de radiofrecventa fixe, trebuie avut in vedere un studiu electromagnetic la
amplasament. Tn cazul in care intensitatea cAmpului masurata n locul in care este utilizat Modelul 005 depaseste nivelul de
conformare RF precizat mai sus, acest dispozitiv trebuie monitorizat pentru a i se verifica functionarea normala a echipamentelor
ET (sau a sistemului ET). Daca se observa o functionare anormala, s-ar putea impune masuri suplimentare, cum ar fi
reorientarea sau repozitionarea Modelului 005.

47 banda de frecvente 150 kHz - 80 MHz, intensitatea campului trebuie sa fie mai mica de 1 V/m.

3. Eliminare

Instructiuni pentru eliminarea instrumentului in conformitate cu Directivele 2012/19/UE si 2011/65/UE

privind limitarea substantelor periculoase Tn echipamentele electrice si electronice si eliminarea

deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Cand ajunge la sfarsitul duratei de viata, instrumentul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile

menajere. Acesta poate fi eliminat intr-un centru de gestionare a deseurilor exploatat de municipalitate
E sau la comerciantii cu amanuntul care ofera acest serviciu.

Eliminarea selectiva a unui echipament electric previne eventualele efecte asupra mediului si sanatatii

care ar putea rezulta Tn urma eliminarii neconforme si, de asemenea, permite reciclarea materialelor

care intra Tn compozitia pentru a economisi energie Si resurse.

Pe eticheta instrumentului apare pictograma recipientului cu roti. Aceasta indica obligatia de colectare si

eliminare selectiva la sfarsitul ciclului de viatéd/scoaterea din uz a echipamentelor electrice si electronice.

« Utilizatorul trebuie sa tina cont de potentialele efecte daunatoare asupra mediului si sanatatii umane care ar putea
rezulta din eliminarea neconforma a instrumentului in Tntregime sau a unora dintre componentele sale.

e Pentru a Tmpiedica eliberarea de substante periculoase in mediu si pentru a incuraja conservarea resurselor
naturale, producatorul, in cazul In care utilizatorul doreste sa elimine instrumentul la sfarsitul duratei sale de viata,
faciliteaz reutilizarea, recuperarea si reciclarea instrumentului si a componentelor sale. Inainte de a elimina
instrumentul, trebuie sa se tina cont de cerintele reglementarilor europene si nationale.

e Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile menajere, ci eliminati-l separat, dandu-l unei firme specializate n
eliminarea echipamentelor electrice si electronice sau serviciilor administrative locale insarcinate cu colectarea
deseurilor.

o Furnizorul sau producatorul este obligat sa recupereze echipamentul vechi.

e Prin aderarea la un consortiu pentru deseuri de echipamente tehnologice, producatorul acopera costurile de
tratare si reciclare a instrumentului uzat.

o Producatorul se obliga sa furnizeze utilizatorului toate informatiile referitoare la substantele periculoase continute
n dispozitiv si la metodele de reciclare a acestor substante si sa il informeze despre existenta posibilitatii de
reciclare a echipamentului uzat. Legea prevede sanctiuni severe in caz de incalcare.
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1. Pe document

SimBoL DEscRIERE

Atentie: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la vatamari minore sau moderate.

Avertisment: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
_— poate duce la deces sau la vatamari grave.

Informatii suplimentare importante si/sau utile care trebuie
retinute in legatura cu textul din acest manual.

g Sfaturi: sfaturi practice.
2. Pe dispozitiv
SimBoL DEscRIERE
d Producator
& Tara de fabricatie si data fabricatiei (anul-luna)
M D Dispozitiv medical
c € Marcaj CE (regulamentul european privind dispozitivele
medicale)
REF Numar de referinta al produsului
SN Numarul de serie al produsului
UDI Identificator unic al dispozitivului

Consultati manualul de instructiuni/brosura

Semn de avertizare generala
Curent alternativ

Legare la pamant de protectie (impamantare)

- ®/)Po

Componenta aplicata tip B

Clasificare IP

v
z
<

Simbol de eliminare a deseurilor in conformitate cu Directivele
2012/19/UE si 2011/65/UE

¢
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3. Pe ambalaj
Pentru conditii de manipulare, depozitare si transport adecvate.

SimBoL DEescrIERE

Sus

Nivel maxim de stivuire de produse deasupra produsului
comercializat

Fragil, a se manipula cu atentie

e mEX |

«

.
N
N

A se mentine uscat

:_)

Indicati limitele termice la care dispozitivul medical poate fi
expus n conditii de deplina siguranta

Indicati limitele de umiditate la care dispozitivul medical poate
fi expus n conditii de deplina siguranta

Indicati limitele presiunii atmosferice la care dispozitivul
medical poate fi expus Tn conditii de deplina siguranta

NSk

M D Dispozitiv medical

C E Marcaj CE (regulamentul european privind dispozitivele
medicale)

REF Numar de referinta al produsului

SN Numarul de serie al produsului

uDI Identificator unic al dispozitivului

E Simbol de eliminare a deseurilor Tn conformitate cu Directivele
2012/19/UE si 2011/65/UE

[

%@ Indica faptul c& ambalajul este reciclabil
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Produsul trebuie utilizat in conformitate cu legile si reglementarile aplicabile, de catre utilizatori calificati si profesionisti. Produsul
trebuie instalat si utilizat conform instructiunilor furnizate in acest manual de utilizare si conform oricaror indicatii sau recomandari
scrise furnizate de Essilor (,documentatia”).

Essilor Tsi rezerva dreptul de a revizui documentatia si de a aduce modificari in continutul acesteia din cand in cand. Intretinerea
preventiva si corectiva (inclusiv calibrarea periodica, daca este cazul, in conformitate cu documentatia) se efectueaza in
conformitate cu documentatia.

Orice garantie a produsului oferita de Essilor este conditionata de utilizarea produsului in conformitate cu documentatia si cu
destinatia de utilizare a produsului si nu acopera produsele care au fost modificate fara aprobarea prealabila scrisa a Essilor sau
care au fost reparate de catre o terta parte care nu a fost aprobata de Essilor, si nici produsele care au fost supuse unor solicitari
fizice, chimice sau electrice pentru care produsele nu au fost proiectate initial.

Essilor nu poate fi considerata responsabila pentru niciun fel de daune suferite de utilizatorul produsului, de produs sau de o terta
parte, care rezulta din nerespectarea de catre orice utilizator a prezentei sectiuni.

Tn cazul in care produsul ofera o functie de conectivitate, utilizatorul este singurul responsabil pentru:
« selectarea, obtinerea si intretinerea tuturor mijloacelor de acces la internet si de telecomunicatii necesare, pe cheltuiala
proprie; si

« adoptarea si mentinerea procedurilor si masurilor de protectie a statiilor sale de lucru, a hardware-ului si a software-ului,
altele decat Produsul, inclusiv impotriva oricarui virus sau intruziune
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Cea mai recenta versiune a manualului de utilizare in limba specifica este disponibila online. La cerere, poate fi furnizata gratuit o
versiune pe hartie.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

aswar cusll g990 I o sd9io JalSIl paimall Jub> PDF. as ] ailxisdl o, guse w7f el Jsosll oo oSaid
ar ool o2 camwlio ol ols singg cmwlio Jlez Of oo W oz s poaxo Gudai 5l sbl plaxiwl obol
plaxiwIl o3l agg iSOyl

MoyHas iHCTPYKLpIS KapbiCTaslbHiKa AACTYMHA Y iIHTIpHAT-NpacTopsl y papmale PDF. Ka6 aTtpbivalb Aa sie JocTyn,
afckaHipyiiue QR-kog HX3l Npbl fanamose creupisifibHara cpogky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . v
Balla Mpblnaga npbigatHas Ana nakasy 3MeKTPOHHa IHCTPYKLUbli Na KapbICTAHHIO i WTO Ha &l ycTansisaHa
aanaeBeaHae nparpamMHae 3abecnsiuysHHe.
MbAHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPE6UTENS € A0CTLIHO B yeb NpoCTPaHCTBOTO. 3a Aa NnosyynTe A0CTbN 40 HEero, Mo,
bg ckaHupaiite QR kofa no-gony, Kato u3nosi3Bate crneuyasieH MHCTPYMEHT UM NpunioxeHne. Mons, yBepeTe ce, ye

BaLLeTO YCTPOWCTBO € NOAXOASLLO M pa3nosiara ¢ NoAxoasll, coqpTyep 3a Npernes Ha enekTPpoHHUTE VIHCTpyKLuun 3a
ynoTpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kdd pomoci specialniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfiigbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Gerat fur die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verflgt.

de

To TIANPEG eyxeIPidlo Xprong ival diobéaipo og évav 1I0ToXwPo ae popeny PDF. Mo va amoktioste ipdofaacn oe
el OUTO, OKAVAPETE TOV KWAIKO QR TIOPAKATW XPNOILOTIOIWVTAG Eva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyr. BeBaiwbeite 6t n
OUOKEUN 00¢ Eival KOTAAANAN Kal £XEI TO KATAAANAO AOYIOMIKO yia TNV TIPOBOAN TwWV NAEKTPOVIKWV 0dNyIwV Xprong.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdep&ésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista voi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tytkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisdltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0NMID] VINVI'N NN AT YNNWNAY XoNN 1NN PDF. 0 TIp NN pN0Y W' 1ON NWAD T2-QR IX D NIYXAKA nLNY
NIMMNUPORN YIN'WN NIXIIN NAXNY NN'RNN N1DIN SYA1 DIRNN OW 1'WONNY XTID 21N .00 TIVT XpOoN.

Potpun korisni€ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR

hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuceg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci

softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.
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A teljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkbdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati Utmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat lunak
yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per l'uso in formato elettronico.

REBIA—HY—IZa7ILd. POFEER TV T T RR—ZADNBSAFTEE T, 7I7ERXT3ICIF. EROYV—ILF
77V =23 2 FALT. MTOQRI—FZIXF v LTLETV. BFEVDTNAIDBEYITHD. &
FHAZSZRTIBDEVRY IS DI TRA VI b—ILENTWVWB e ZRERL T 2T L,

HHl A8 2EME & 320l PDF YA 2 QUFLICE O] HBMO|| HHASHHH, HE =7 E= AS AHESI0 Of2f QR 2
EE AZMSIYA Q. AHZREL| 717|7F Aetdtn HMAMQI AL HEME BAIY = A= HEot LT EQ0{7F AE=X| &5t
7| HHELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumete, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekll PDF formata. Lai tai piekldtu, 10dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jusu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuq il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri |-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhdndboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o0 QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugées eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugfes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online ih format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MosfiHoe PYyKOBOACTBO MO/b30BaTesNs A4OCTYNHO B UHTEPHET-NPOCTPaHCTBE B chopmate PDF. UTo6bl NOMyUYnTb K HEMY
[0CTyn, oTckaHupyiiTe QR-KOA HVKe C MOMOLLBI0 CMEeLMabHOr0 MHCTPYMEHTa WK NPUIoXeHNsl. Y6eauTech, UTo
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Ballle YCTPOICTBO MOAXOAWT W WMEeT COOTBETCTBYIOLLEe MporpaMMHoe obecrnedeHne [Ais OTO6paxKeHUs
3MEKTPOHHbIX MHCTPYKLWIA MO aKChlyaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specialneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického ndvodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo kot dokument PDF na splethnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. Prepriajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugieglinifvanysoilugiy PDF  TémnuwSuauls  Taslumsuinda Tﬂigaunuﬁamﬂﬁﬂﬁmmqﬁumﬂ%mﬁam%
th worndaduams  Tiseamadeuliwilahglnsolnesqaudunmncan  wasiizoddwrinamnsalilumsuaasdunsnihimsliam
didnnyoeilndldadngndan

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimzin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gériintiilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

lMoBHa Bepcis nocibHMKa KopucTyBaya AOCTynHa B iHTepHeTi B ¢popmati PDF. LL06 oTpumaTt A0 HbOro AOCTym,
uk ckaHylite QR-KOA HWk4Ye 3a [O0MOMOroK ChneuiasibHOro AoaaTky. [na nepernsgy enekTpoHHOro nocibHmka
KOpUCTyBava Ha BalloMy NPUCTPOI BiH MOBUHEH MaTW BifNOBIAHI XapaKTepUCTUKN Ta NMporpamMHe 3abesneyeHHs.

Hu’c’mg‘dén str dung day di co6 sdn trén khong gian web & dinh dang PDF. PE truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi duwdi bang cong cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui Idng dam bao rang thiét bi ctia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tr

FTROVIZIEFMIL POF RAEME LiEft. TR, BEAETMHNIERNAREFTETH OR &5, BHRR

h
‘ ERgEERAATER RN, E%EREFhRERIRH,
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Tn cazul in care instrumentul pare s& aib& o functionare nesatisfacitoare, se recomanda verificarea instrumentului in conformitate
cu procedura de depanare din acest manual.

n cazul in care problema persistd sau daca instrumentul este deteriorat sau are o functionare nesatisficatoare sau daca se
mentioneaza sa contactati distribuitorul local, va rugam sa urmati pasii de mai jos.

e Va rugam sa contactati mai intdi distribuitorul local din provincia sau tara dumneavoastra. Toate informatiile sunt
disponibile pe www.essilor-instruments.com in sectiunea ,Contact”.

o In cazul in care produsul a fost livrat cu instructiuni electronice si aveti nevoie de un format pe hartie, contactati
distribuitorul dvs. local.

e Va rugam sa raportati orice incident grav care a avut loc Tn legatura cu dispozitivul la adresa essilor-instruments-
vigilance@essilor.com si autoritatii locale competente pentru dispozitive medicale.

« Inainte de a contacta distribuitorul local, asigurati-va ca ati verificat numarul modelului si numarul de serie.

o Numarul de serie este unic pentru aceasta unitate si este accesibil pe produs. Va recomandam sa completati tabelul
urmator imediat ce achizitionati produsul nostru.

e Va rugam sa pastrati acest manual ca o document permanent al achizitiei dumneavoastra si sa pastrati bonul fiscal ca
dovada a achizitiei.

Data achizitiei:

Numele distribuitorului:

Adresa distribuitorului:

Numarul de telefon al distribuitorului:

Numar model:

Numar de serie:
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